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Wychodza we Wtorek,
Czwartek z Sobote, w e
Lwowie prenumerata ro-
czna 6 ZJr. potr. 3 Ztr.
kwartat. 1 ZIr. 30 kr,
miesi¢gcznie 40 kr- m. k.
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie 8 Zir.
potrocznie 4 Zir. —kwar-
talnie 2 Zir.m. k. Ryciny
moéd kwartat. 1Z1r.SOkr.

KROL DZIADOW.

II1.
Romantyczny mlodzieniec.
(Ciag dalszy).

Matka si¢ zerwata, by zblizy¢ si¢ do syna, i major na-
Oboje

syna z ojcem, by

wet zrobit par¢ krokow, jedng wiedziony mysla.
bali si¢ zawsze blizszego zetknigcia si¢
za nadto jasno nie wystapito to uczucie pogardy, jakie prze-
czuwali u Eugeniusza, lecz mlody czlowiek sam si¢ po-
wscigguat i zamilkt....

— Wiem ja, wiem, ze ci to moze by¢ nie milo, ale
w zyciu trzeba si¢ nieraz zastosowa¢ do okolicznos$ci; od-
powiedziat pan graf, ktory przy innych wtasciwosciach swo-
ich mial niezwalczone przekonanie o swojej nieomylnosci, i
ozwanie si¢ nagle syna na swoja wytlumaczyt strong.

— Pozajutro tedy. ciagnat daiej, dobrzeby bylo, abys$
si¢ wybral wczesniej , i to nowym powozem , czworka , bo
temi matomie-

w tem miasteczku pomigdzy parafjanami

szczanskiemi. i tak pozwalaja sobie rozmaite o nas plesé

rzeczy... Nalezy tedy takim chtystkom zaimponowa¢.
Tu pan Ignacy, krzaknal wyrazi$cie, zadowolony nie-
pospolicie wymowna swada swoja.

— Co6z nas to moze obchodzi¢ !... zawolal major, kto-
rego ta rozmowa mocno niecierpliwita.

— Nie wszyscy sa takiemi filozofami jak pan brat;
ja z Eugeniuszem....

— Ja moj ojcze!... przerwal Eugeniusz; lecz mu oj-
ctec me dal dokonczy¢.

— Wigce tedy, moéwil dalej, wybrawszy si¢ wcze$niej
Moéglbys wstapi¢ do Lypkowic....

— Do pana Glinieckiego !
fija i major.

zawotali razem pani Zo-

~ Zkadze

zony z wyrazem surowej niby powagi, ktéra na jego twa-

to zadziwienie! moéwil graf zwrécony do

rzy $mieszna Sl¢ tylko wydala.

"Wszak nigdy z nim nie zyliSmy tak bardzo ; wtra-
cita pani Zofja nie$miato.

— My mato gdzie wyjezdzamy, ale Eugeniusz znu-

z>lby si¢; dla czegdéz niema odwidzi¢ sasiadow.... Zre

Mok 1855.
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Ogloszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢za
oplata od wiersza pi-
smem petyt w przedzial-
ce zajednorazowe umie-
szczenie po 3 kr. za na-
stgp. po 1 */, kr. iza do-
ptata 10 kr. stepi, za ka-
zdorazowe umieszczenie

Bidro expedycyi wksig-
garniH. W.Kallenbacha.

szta pan Gliniecki wywiodt si¢ ze szlachectwa 1 jest juz
dzi§ cztowiekiem zamozZnym, uwazanym.

— T ma dwie corek majacych po 100000 posagu, nie
prawdaz panie Ignacy ?... wycial major, lubiagcy mowi¢ pra-

wde bez ogrodki, a oczy zaiskrzyly mu si¢ szlachetnem
oburzeniem.

Matka widzac, ze si¢ zanosi na klotnig, starata sig
odwréci¢ uwage syna , dajac mu niektére zapytania i opo-
wiadajac o kuzynce Henryce.

A gdyby nawet i to byla mysl moja?...
wiedziat pan Ignacy.

odpo-

Przypomniatbym panu bratu, zkad powstal Gliniecki.
Ot6z macie wolnomys$lnych !... demokratow !.. pig-
knie mowia, a sasiadowi zarzucaja ekonomskie pochodzenie.

— Ja mu zarzucam podly sposob, jakim przyszed)

do majatku, i jakim go dzisiaj jeszcze wzmaga. Zarzu-

cam mu, Ze na jego majatku cig¢za tzy ludzkie, lichwa,

oszukaiistw'a 1 brudy wszelkie.
Wy to,

wicie, na nie uwazacie niby, a niechze przyjdzie

Pochodzenie jego bardzo
mato mnie obchodzi. co si¢ w arystokratow ba-
interes
gotowiscie upodli¢ si¢ przed najpodlejszym cztowiekiem,
faczy¢ si¢ z totrem, byle mial majatek, chociazby na nim
krew byta. Tfu do kro¢éset!., Ja szanuj¢ takze urodzenie,
jako spuscizn¢ naszych ojcow, ale wigcej szanuj¢ uczciwosé
1 prawos¢,

bo to podobno cata spuscizna, jaka zostawié

bedziemy mogli naszym synom i wnukom.

— Goragczka mowi z pana majora! przerw at pan

Ignacy, ktory jak zwykle ustgpujac chcial rzecz cala w

zart obroci¢ ... Co6z wreszcie corki maja odpowiadac za

ojca ?

Jlablko niedaleko pada od jabtoni... A potem nie-
chcialbym zeby Eugeniusz walal sobie r¢gce brndnem zlotem.

— Ale zawsze zlotem ! mruknal graf po cichu i we-
stchnat do tego.

— Czy to warto sprzecza¢ si¢ o to! przemoéwita

pani Zofja, chcac juz raz przerwa¢ rozmowg, na ktora jak
to dobrze dostrzegta, Eugeniusz zwracal uwage ze szcze-
g6lnym, niepokojacym ja wyrazem na twarzy. Panienki

podobno dobrze wychowane, a c6z to nareszcie szkodzi,
jezeli Eugeniusz poodwiedza wszystkie sasiedztwa....

— Spodziewam si¢, ze mnie ojciec nie kaze tam je-
cha¢ juz z oswiadczeniem ? zagadl Eugeniusz na pél z usmie-

chem , a na pol z wyrazem dziwnego jakiego$ niepokoju,
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ktory nie mogt si¢ ukry¢ przed okiem matki , usitujacej
zrozDmieé, co si¢ w sercu syna dzieje.
— Zapewne! zapewne! mowil ojciec dalej..., A zre-

szta sam poznasz... a nuz ci si¢ podobaja....

— zawotal tak gwalto-
wnie, ze si¢ wszyscy na niego popatrzyli z niematem za-
dziwieniem.

Lecz Eugeniusz wnet si¢ pow$ciagnal, ikryjac usmie-
chem chwilowy wybuch swoj, Na-

Pierwszy przerwal ja Eu-

wzigt si¢ do herbaty.
statla diuga chwila milczenia.

geniusz ; lecz byt to juz widocznie dzien feralny dla tej
rodziny.

— Chciatem si¢ tez zapyta¢ mamy, zaczal jak uaj-
obojetniej; co to jest ten krol dziadow, w naszej okolicy

mieszkajacy. Chcialbym wiedzie¢ blizsze o nim szczegoly...
Pytanie tak proste i niewinne zrobilo wszakze ogro-

mne wrazenie. Graf Ignacy, ktéry niést wiasnie filizanke

do ust, tak si¢ zatrzast, ze az si¢ herbata wylata, i le-

dwie filizanke utrzymaé¢ =zdotal. Pani Zotja zas poczer-

wieniata okropnie. Major jeden siedzial najspokojniej.

Przyznam si¢, ze tyle nastuchatem si¢ o jego

wladzy!... Dziwny to pojaw!... prawda mamo!... W naszym

wieku.,..

Nie slyszac odpowiedzi zadnej, spojrzat pan Euge-
niusz na rodzicéw i zdziwil si¢ niepomatu. Ojciec byl bla-
dy jak chusta, matka ponsowajak najczerwiensza réza. Nie
mogac wszakze przypisywaé tego swemu pytaniu, ciagnal dalej:

—-« Taki cztowiek, ztakg wtadza, tajemniczo rozcho-

dzaca si¢ po calej okolicy, 4 nawet po calym kraju, jest

to pojaw nadzwyczaj szczegélny.... i mogilby by¢ zakiero
wany....
— Jest

niczem innem!

zawotal pan Ignacy z nie-
zwykla gwaltownos$ciag i zrywajac si¢ z miejsca, jak tylko
gtowna sprezyna ztodziejstw w calej okolicy, ktéra przed
podlegtych sobie zebrakoéw szpieguje.

— Duzisiejszy twan Htadysz uchodzi powszechnie za

cztowieka poczciwego.... i nie jest on szczesliwy! przemo-

wita pani Wyzynska glosem stodkim, ale drzacym nieco.

— Wigc to dziedziczne jest krolestwo? pytat dalej
Eugeniusz z wzrastajacem zajgciem.
Dajciez mi pokoj

z taka rozmowga! mowil pan

Ignacy coraz gwaltowniej. Co mnie tam taka figura ob-

chodzi¢ moze.

T porwawszy za czapke, szybkim krokiem wybiegt
Major tymczasem , ktéry nie bez zadziwienia
uwazal zmieszanie, jakie si¢ odbijalo na twarzy bratowej,
przystapit do niej

do ogrodu....

i zapytal ja z zwykla swa otwartoscia:
— Co siostrze takiego?... czy$ staba?...

— Jal!.,, odpowiedziata jakajac sig.,., ja od rana
cierpi¢ na bol glowy.
I spusciwszy oczy z wyrazem smutku wyszta takze z

pokoju.

' cata ta dolina, ciagnaca

Od majora nic takze dowiedzie¢ si¢ nie mogt Euge-
niusz, bo major ledwie mu stow kilka odpowiedzial, zby-
wajac go ogdlnikami o krolu dziadéw ktorego nwazal, sam
za rodzaj bajki, spoczywajacej na dawnem podaniu.

— Ale on zyje tu od nas niedaleko!

sobno$¢ przekonaé si¢ o jego dziwnej i tajemniczej wiladzy.

i mialem spo-

— By¢ moze! ale nie ma o czem gadaé¢! odrzekl major
w roztargnieuiu, Po

w ktorem lat tyle

i wyszedl zamyslony.
uderzyta go jaka$§ tajemnica w domu,

raz pierwszy

mieszkal, tajemnica brata, tajemnica bratowej, o ktorej

nic nie wiedzial.
Eugeniusz wybiegt takze i siadl na siwosza, ktory
pod dzielnym jezdcem nowego nabraivszy ognia,

wichru pedem po

pogonit
zielonej bloni. Sliczny to byt ranek

czerwcowy, peten §wiezosci i woni, ktore z

To tez patrzac
to w niebo pogodne, to na ziemi¢ strojna w dzigki

gor przycho-
dzac rozdymatly piersi do silnego zycia.
wios-
niane, czwalujac tak lekko na koniu, jakby wiatr go unosit
po przestworzu,

nasz romantyczny mtodzieniec uczut w

Byto
I wszystko co dumal,
co roil, co zadal, wszystko wydato mu

sobie dziwne uczucie jakiej$ zadumy i zadzy razem.

to uczucie pelne rozkoszy i zapatu.

sie¢ w tej chwili

podobnem do prawdy. Zdato mu sig, ze juz zyje tern zy-
ciem awanturniczem, ktore nieraz przemarzyl, do ktérego
ciggneto go wusposobienie jego exaltowaue. O

i goni¢ naprzod siebie w jaka$

tak gonie,
nieskonczono$é, i nieskon-

czone przelamywacé trudnosci, wszystkich ubiedz wrogow,
najwicksze przeskoczy¢ zapory, najdziwniejsze przebyé przy-
gody, to by byla roskosz najwyzsza!

Dalej koniu siwy! dalej moéj koniu ! naprzéd! ku
zyciu innemu, wyskakujagcemu po za obreby Zwyczajnej co-
dzienno$ci. Tylko dalej! pokad nam obu sit i tchu stanie!

Dalej i dalej!

Tak mtodziencza grata glowa, i mtodziencze drgato
serce ku czemu$ nieznanemu, awanturniczemu Krew jego
szybkim biegiem wzburzona, latata jaaby pradem elek-

trycznym z moézgu do serca, z serca do moézgu.
Cata okalajaca go przyroda zdawala si¢ by¢ w zmo-
wie z nim, swoja niezwyczajng pigknoscia.

cudna to byta okolica.

Rzeczywiscie
Moéwilismy juz, jak wurocza byla
si¢. od Wyzyniec, przez ktorej
cata szeroko$¢ pedzil teraz nasz bohatyr, i z konia mogt
latwo przejrze¢ mnogie jej pigkno$ci, wpowabnym nietadzie
tu i owdzie rozrzucone. Gdzie oko zajrzy w okoto, koty-

sze si¢ morze trawy w swej najSwiezszej bo wiosnianej

jeszcze barwie, a po nim jakby wyspy rozrzucone, tu mtyn-
ki nad struga ku rzece szumiagcg, tam futorki
tu wioski sadami

odosobione,

obstonione, tu blizej nieco miasteczko,
okolone tak gestemi ogrodami, ze blisko$¢ jego zwiastowa-

ty dwie wiezyczki kosciotkow ze Srodka drzew

gory,
wyzszych szczytow, $niegiem jeszcze

sterczace.
A dalej w polkole

kilka

zagigte wzgorza i a jeszcze

dalej za niemi



pokrytych. To szczyty Karpat, fantastycznie w dalekiej

mgle wykrojone. Ku nim to to miody nasz jezdzi¢ roz-

iskrzone oczy wytezal, jakby w tych mglistych prze-
strzeniach. po gor szczytach, w pos$réod skat granitowych?
oblokéw 1 burz, mieszkaly te wszystkie marzen jego awan-
turniczne utwory. [ nieraz w:za¢1y si¢ piersi jego westchnie-
niem zadzy, ktéora go parta ku tym okolicom nieznanym.
Im dalej gonil, tem wigcej oczy jego mnabieraty bla-
z $nieznych szczytow spadaly

sku- 1 z mgtv obtokow,

nizep> >w, jedno coraz wyrazniejsze zwracaly si¢ miejsce.

Za rzeka, ku ktorej szybkim zblizal si¢ pedem, wznosita
si¢ gora, samotnie prawie stojaca na szerokiej ptaszczyznie,
i cala najcudniejsza pokryta zielono-
si¢  po
nad wode¢, a nad ta S$ciang, z pomigdzy gajow woniejacych

do pot rzeka oblana,
$cig; jedna tylko naga granitowa S$ciang nachylata
i sadow kwitnagcych wynosity si¢ kopuly i1 krzyze S$wiecace
starego monasteru.

Sliczne to potozenie i cudnie to pigkna gora, zdata
wygladajaca jakby klomb olbrzymi na skale zawieszouy,
godna zaiste, by zwro6ci¢ nwage kazdego podrdznika.

Lecz dla czego nasz mlodzieniec, ktory zna ja od urodze-
nia, i tyle razy si¢ na nig napatrzyl, z wzrastajacym ku niej
spoglada zapatem. |1 usta jego, wpét otwarte do westchnie-
nia, usmiechnety si¢ z lekka, i cata twarz rozpromienila si¢
wzrokiem 1 u$miechem jogo.

Nagle konia zatrzymal i wyt¢zyt ucho, a oczami

spojrzat na drugi brzeg rzeki. Jemu zdalo si¢, ze po dru-

giej stronie rzeki styszy podobny swemu tentent konia.

Lecz nie! to byto zludzenie, echo moze, co odbito glos-
Nic nie sty-

totok

niejsze uderzenie o kamien wtlasnego konia.
cha¢, tylko szum potoku, ktoéry z gory pedzac, na
zlapany, prze si¢ gwaltownie ku ngcacej go rzece. Darmo
oczy wyteza. Za rzeka trudno co dojrze¢, bo tam od go-
ry, od klomba nad skala zawieszonego, jakby z olbrzymie-
ktore tamta

go wazonu posypaty si¢ krzaczki drobniejsze,

strong ciggna si¢ az ku miasteczku. Drozyna gtéwna od
miasteczka ciaggnie si¢ temi krzakami tak dobrze zakryta,
ze z tamtej strony najlepsze oko niedostrzeze nikogo, ani
tez ucho nie dostyszy konskiej stopy, migkko w piaszczysty
grunt tongcej.

Iz

nowym zapalem pomknat dalej, a oczy jego i mysl podo-

Chwilowy niepokdj znikt z twarzy Eugeniusza.

bno bieglty naprzéd ku zielonej gorze. A przeciez on sig

nie mylil, gdy mu si¢ zdalo stysze¢ na drugim brzegu

tentent konia. Tak bylo w rzeczy samej. Na drugiej stro-
me na drozynie przez krzaki wiodacej, dwoch jeszcze byto
podioznych, dazacych w t¢ sama co Eugeniusz strong.
Obaj jechali 0 kilkanascie krokow od siebie, i nic nie wie-
dzieli o sobie. Bo jeden jechal drozyna, a drugi jakby
chciat by go nie postrzezono, przemykal si¢ malemi S$ciez-

kami, wydeptanemi przez chlopcow, orzechy zbierajacych.
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Drozyna jechal wozek jednokonny. Podrdézny sam jeden

w nim siedziat i powozil razem ; wozek i konik w najpo-

cieszniejszym do siebie byli stosunku , rodzinnego prawie
podobienstwa. 1 cztowiek i konik i woézek , podobni byli
do siebie staro$cia i zaniedbaniem. Stary konik z powy-

cierang tu 1 Owdzie sier§cig, kulal na dwie nogi, wozek

utykal na jedno koto mniejsze od drugich i peknigte. a

-podrozny kiwal stara, trzgsaca si¢ glowa. Polszorek na
i sznureczkami, jak
Wozek

mial juz tylko chude i nagie zebra, bo podildrabinek dawno

koniu byl stary, wytarty, polatany,

Wida¢ po mnogich guzach, nieraz juz powiazany.
si¢ juz rozlecial; skape juz tylko z niego sterczaly ostat-
ki

nie byly w stanie.

, ktore juz slomy na siedzenie wpakowanej utrzymac
To tez za kazdym wozka ruchem nie-

rownym sypata si¢ stoma, na wszystkie strony, z niemala

pociecha ptaszkow, szpiegujacych z poza krzakow, ktorzy
wnet ja porywali do gniazdek swoich. Nie lepiej wygladat
jegomos¢ na wozku siedzacy.

Ktoby w tej chwili mogt przelecie¢ po nad t¢ pigkna
doling i popatrzy¢ z gbéry, musialby si¢ zasmiaé¢ na widok
przeciwienstwa migdzy temi dwomajadacemi wjedng stro-
n¢. Eugeninsz tak mlody, peten ognia, i tak przystojny;
a jegomo$¢ na wozku taki stary, zgrzybialy i brzydki. Ca-

ta jego postawa byla nader pocieszna, zaczawszy od sta-

' rego kapelusza z podartemi bokami na niegdy$ biala szlaf-
myc¢ zasadzonego, z pod ktoérego wysuwata si¢ dluzsza
od skrzydel kapelusza umbrela zielona, a z pod umbreli
dobywat si¢ od niejjeszcze dtuzszy nos, dwoma ciemno bie-
kitnemi okularami obarczony, a nizej diluzsza jeszcze wy-
suwata si¢ broda, coraz blizej z dlugim nosem sasiaduja-
ca. Wszystko to ozywialy dwoje niewielkich, siwych oczow,
z niespokojnym, czychajacym i $widrujacym wzrokiem. W zrok
ten tym razem wytezony byt takze ku zielonej gorze z mo-
ten dilugonosy i dlugobrody staru-

| nasterem. Prawdziwie

Iszek z swym wozkiem i koniem, dazacy okiem i mys$la
iku zielonej gérze, to istna parodja naszego mlodego Eu-
!geniusza. Ilez to razy na drodze naszych usilowan i da-
zen zdybujemy si¢ z podobnemi parodjami, idacemi z na-
. mi na wysScigi.

1 trzeci podrdézny w t¢ sama dazy strong. Byl nim
mtodzieniec takze, i takze na koniu. Jechatl ostroznie po-
mig¢dzy krzaki, ogladajac si¢ na wszystkie strony, a ciagle
patrzyt takze ku zielonej gorze. I kon i jezdziec roéznili
> si¢ wiele od naszego Eugeniusza i dzielnego siwosza.

Byt to po prostu jaki§ matomiejski elegant na leni-

wym broniaku. W dalsze nie bedziemy si¢ wdawaé opisy.
'Wszak zdybiemy ich jeszcze wszystkich. Bo w tej chwili
najwazniejsza, by si¢ dowiedzie¢, dokad wszyscy trzej da-
73.
si¢ zjecha¢ w jeduem miejscu,

A w krotce si¢ dowiemy przecie, bo w koncu musza
bo

im blizej do goéry z

konczy wre-



szcie u stép gory, do ktorej daza wszystkie boczne drozyny
i zlewaja si¢ w bity go$ciniec popod goér¢ wiodacy. A tam
pod gora jest gaik jeszcze, koto niego stara jakas pasieka,

na inatem wzgoérzu kapliczka kamienna, staremi lipami
ocieniona, stawna w catej okolicy z cudownego obrazu prze-
wiekami fundowana

naj$wigtszej Panny, u ktéorego przed

goreje lampa.

(C. d. n)

Ostroznie!

— Ladne oczka twoje,
Kochaneczko mata
Lecz pamigtaj sobie,

By$ nie zaptakata!

Bo tezka nie dobra,
Oczka ci poplami,
A matka mowita:

Ostroznie z oczkami!

Na przestroge matki
Dziewczg¢ nie zwazalo,
Na tadnego chlopca

Figlarnie spojrzato.

I biezy do matki,

I z rado$ci skacze:

— Mamo-z moja mamo!
Ladny chlopiec ptacze!
— Corko! biedne dziecie,
Wnet przestaniesz skakac,
Bo on $miaé¢ si¢ bedzie,

A ty bedziesz ptakac!

I tezka niedobra
Oczka ci poplami,
A jam ci moéwita :

Ostroznie z oczkami!

Miesiac ptlakat chlopiec
Kochat dusza cala,
Miesiagc tadne dziewczeg

Figlarnie si¢ $miato:

— Nie godna kochanial!
Rzekl chlopiec na nowiu,
L za mi $Swiat zaslania,

A ptacz szkodzi zdrowiu!
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I nie ptakat tydzien:
Nie wiem jak si¢ stato,
Bo przez tydzien caly

Dziewcze¢ si¢ nie $mialo.

A za dwa tygodnie
Wyszedt chtopiec z chwala,
On si¢ $mial figlarnie,

A dziewcz¢ — ptakato!

Oczka fijotkowe
Dzisiaj tezka plami,

Nie mowitaz matka:

Ostroznie z oczkami'?!

MOWi: DZIELA.

Nowa podrdz naokolo ziemi odbyta na fregacieErmancyi

przez

Br. Antoniego Zanowieza.

Opowiedzial Dr. T. Tripplin.

(Dokonczenie).

Caty ten epizéd ciagnacy si¢ dos¢ diugo i za diug0

nawet jak na ksiagzke¢ majaca by¢ podrdéza, nie bardzo ja-

sno jest odszkicowany. Pokazuje si¢ tylko ze pan Zano-

wicz mocnym jest filozofem, nie umie sobie da¢ rady w

tej sprawie ani z Indjanka ani z Alfonsem, i ze calem

i szczg$ciem dla niego jest ze pigkna Talaja jest jak wiemy
s Luiza palangi, i ze wierzy w $wigto$¢ przysiggi dobrowol-

nej. A wigkszem dla niego szcze$ciem jest nowe zdarze-

nie , a na zdarzeniach jak wiemy nie brakuje nigdy sza-

nownemu autorowi. Tern zdarzeniem jest walka zawzigta

z jakim$§ korsarzem, niby zajmujacym si¢ handlem niewol-

nikéw. Korsarz broni si¢ zacigcie, Alfons odznacza si¢ w

walce, zdobywa statek korsarski, i., zdybuje w nim §liczna
dziewczyng, z Brazyljirodem, brank¢ korsarza. Dziewczyna
raczy go winem i kon-

oddaje si¢ pod opieke zwycigzcey,

fiturami, i zawig¢zuje si¢ romans bardzo czuly i bardzo

szybko postepujacy. W czasie walki, Talaja, drasnigta lekko
czerepem peknigtego granatu, wpada w goraczke i w ja-
kim$ niby stanie jasnowidzenia widzi scen¢ romansowa na
statku, niekoniecznie godna jej niewinnych oczow i

Zal

I drugim

serca. si¢ jej robi za Alfonsem, i dostaje od niego

rodzaj odrazy. Alfons tymczasem =zostaje dowodca zabra-

statku i na pigkne z panna A Benita

de

;nego romansuje

Formosa Lulia Tonseca de Portimeo Periila Braganza.

iBtaga go by dat trucizne¢, ktéra sama przez litos¢ za-



pewne zanosi korsarzowi zwiazanemu, aby si¢ ten otrul

nie doczekujac haniebnej $mierci, co tez ten uskutecznia.

Co do
czetn autor opowiada

samej podrézy odwidzaja miasto Kap, przy
troch¢ o Hotentotach, a trochg o
Anglikach, zyjacych tam wytwornie z komfortem europej-
Angielki

tez ogromnie

skim- za$ namigtnie tam lubig bawié¢ si¢ i tan-

eow'ac; to tam zarabia jaki§ polak hrabia

L... pan wysoki, dostojny i nie miody juz, ktory daje

lekcje tancu.
Odwiedzaja i wyspe Stej i Teneryffe;

Heleny pan

Zanowicz robi wycieczk¢ na Piel. Talaja ubrana juz po

europejsku  jako prawdziwa dama jezdzi konno, i coraz
wigcej europejzuje si¢. Ale zawsze jaka$ trapi ja teskno-

ta, rodzaj przeczucia $mierci.

— Talaja kochata Alfonsa! sam przed soba przy-

znaje pan Zanowicz. Ale cnota dzikiej Indyjanki tam si¢
oparta, gdzie cérka cywilizacji posztaby jedynie za poszep-
tem zmystowego uczucia.

Tem si¢ pociesza nasz filozoficzny ziomek.

Tymczasem przyptywa do Teneryffy statek wiozacy
wypedzonych z Otajty, Pritcharda i missyonarzy angielskich,
i co najdziwniejsza ze z niemi przyjechal takze ow ksiadz
Wincenty, zakonnik jak wiemy, ale w najlepszej komitywie
dla

wydrze¢ mu

zyjacy z angielskiemi missyonarzami, a wszystko to

tego, aby dosiggna¢ biednego Zanowicza,
Talaje, 1 przyciagna¢ go koniecznie do uparcie czyhajacego
na jego osobe towarzystwa.

Trzeba zatem pokryjoinu zmykaé, bo Talaje mo-

ga urzedownie odebra¢. Trafia si¢ szczeSliwie statek pa-

rowy , na ktéorym Zanowicz i Talaja zamawiaja miejsca

dla siebie.
Romans Alfonsa koficzy si¢ najcudowniej. Pigkna
donna rozkochana, ma jak si¢ pokazuje grube pieniadze,

nie wiem czy swoje wlasne, czyli tez po korsarzu wzigte,

ktorego uwaza si¢ zapewne by¢ spadkobierczyniag. Kupu-

je okret, =zabiera Alfonsa i jedzie zeni¢ si¢ z nim do
Brazylji.
Kochankowie siadaja na statek parowy, wiozacy je-

nerata don Alberta Concha. Wdawszy si¢ z nim w rozmowg

dowiaduje si¢ nasz lekarz, ze pan jeneral Concha jest

Wiasciwie Litwinem, a przynajmniej synem szlachcica li-

tewskiego, Koncza, ktéory w czasie wypraw napoleonskich
pokochat si¢ i ozenil z Donna Inez de Castelfolio, i miat
Matka u-

stary dziad, grand hiszpan-

z nig dwoch synéw, ktérzy oba sa jeneratami.
marta, ojciec wrocit doLitwy;
ski, wychowywat wnukéw swoich, do ojca pusci¢ nie chciat
a szlachcica litewskiego Koncz¢ przemieuil na hiszpanskie
I tak

Concha. tedy dowiadujemy si¢ o historji do$é¢ cie-

kawej, niekoniecznie prawdopodobnej chociaz mozliwe;j.
Podroz odbywa si¢ szcze$liwie. Przez Hiszpanja do-

staja si¢ do Szwajcarji. Talaja zapomina o Alfonsie; juz
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tez skoficzy si¢ i wotum zaprzysi¢zone i juz pierwsza wy-
szta zapowiedz.
Talaja nie t¢skni do Eimeo, ani tez moéwi o Mo-
raju. —
To

Na dokonczenie irozwigzanie polowa trzeciego tomu zawiera

sg ostatnie stowa pamietnikdw pana Zanowicza.

wyjatki z dziennika pana Alfonsa, ktory ozenil si¢ z

pickna brazylianka, zostal kapitanem korsarskim marynarki
holenderskiej, i w pi¢g¢ lat pdzniej po tych samych miej-
scach podrézuje takze zpanem A ntonim Zanowiczem, dok-
torem ale nie tym samym, tylko dla wielkiego skompliko-
wania awantur, innym imiennikiem tamtego, przez co jak
powiada p. Tripplin w nocie, obaj Zanowicze przebyli nad-
Ten nowy Zanowicz jest

dziwne koleje losu.

Alfonsa, 1

ZWyczaj
szwagrem pana wielkim  wielbicielem  plci
pigkne;j.

O tej nowej podrozy do Kalifornii, wysp Sandwich-
skich, Madagaskaru i Otajty niema co wspomina¢ bo za-
dnych w niej niema szczeg6étow nowych.

Dowiadujemy si¢ tylko w koncu, ze prawdziwy An-
toni Zanowicz mieszka na wyspie Eimeo. Talaja w Szwaj-
Kiedy i jak, nie opisuje nam autor, pobie-

carji umarla.

znie tylko wspomina, ze Zanowicz jest ksigdzem, missjo-
r.arzem, pracujagcym w swoim zawodzie na wpotl z owym

ksigdzem Wincentym, z ktéorym nalezy teraz jak si¢ zdaje

do jednego towarzystwa. Mimo to nie moze zapomnieé
pigknej Talai, ktéra po $mierci doskonale zabalsamowana
przywiozt az do jej rodzinnnj wyspy. Dla czego tak

krotko autor koniec zbywa, nie wiemy zupelnie, chyba dla
tego, ze niektdore niewyjawione jeszcze szczegdly, tyczace
si¢ bohatyréw tej podrdézy, w innem jeszcze wystapia dzie-
le. Ile

p. Tripplina.

si¢ zdaje jest to sposob uzywany zwykle przez

IRLANDSCY PATRJOCI

na wygnaniu.

Dokonczenie.

Kupcy, piekarze, rzeznicy postanowili nie prze-

dawaé¢ zywnos$ci zalodze Neptuna, a kto z nich postano-
najdotkliwszych prze-
Zakaz

sprzedawania czegoskolwiek zalodze Neptuna , rozciagal sig

wienie to przekroczyl, padal ofiarg

sladowan ze strony klubu anti- convict - association.

na wszelkiego rodzaju towary, niewyjmujac sukna i pldtna,
tak, ze biedni Neptunowscy znalezli si¢ w przykrem nader
od

lorda Grej rozkaz, aby ustapi¢ zadaniom kolonii, a zarazem

potozeniu. W lutym nareszcie, roku 1850, przyszed}t

skazanych, w nagrode za wy-
Jedyny wyja-
tek stanowil bohater naszego opowiadania, ktory miat by¢

przyniost dla wszystkich

cierpiang niedol¢ warunkowe utaskawienie.



przewiezionym do kraju Van-Diemen, w Ameryce Pdino-

cnej. Tutaj doznaja smutne dotad koleje Mitchella szczg-
sliwej zmiany. Znajduje tu wigksza cz¢$¢ swych przyja-
ciot z Inlar.dyi; skazani trzymaja si¢ oden zdaleka; po-

licja angielska nareszcie daje im nicograniczona swobode, pod
jedynym warunkiem, iz si¢ zobowiaze nie ucieka¢ 1 ze sig
co miesigc przed urzedem policyjnym swego miejsca poby-
tu stawi. Mitchell, podobnie jak wszyscy inni Irlandczycy,

dopemnili tego warunku, i uzyskali swobodg¢. Korzystajac
z niej, osiadt Mitchell, razem ze swym przyjacielem, John
Martinem, w dystrykcie Bothwell.

Jedyny Smith O’Brien tylko wzbraniat si¢ dopetnié

zadanej formalnosci i zostal przeniesiony pod S$cista straz
na nadbrzezna wysepke Maria-Island.
irlandskich.

jako czlowieka 50-letniego,

Tutaj odbierat czg-

ste odwiedziny rodzin M itchell

wystawia go

powierzchowno$ci majestatycz-
nej, a nadewszystko jako czlowieka niepospolitegu hartu
o’
Reilly, najklassyczniejszy typ Irlandczyka, rzutny, przedsig-

duszy. Zywem 0 ’Briena przeciwienstwem jest za to

biorczy, sypiacy mnostwem artykuldéw po czasopismach ame-
rykanskich przeciw Anglii za Irlandia.
Zycie Mitchella w kraju Yan-Diemen bylo w ogdle
znosne. W krotce po przybyciu jego tam potlaczyta si¢ z
W domach irlandskich Keaneth, Mac-

kenzie i Connell, osiadtych od dawna wkraju Van-Diemen,

nim rodzina jego.

znalazt najczystszy typ irlandsko celtycki, tak jak go juz

prawie w Irlandyi samej nie wida¢; mate zatargi tylko i

nieporozumienia z wtadzami angielskiemi, budza w nim

niekiedy namigtno$é przeciw nowoczesnym Kartaginczykom.

W czerwcu, r. 1854, dowiedzieli si¢

jaki§ okret ma wyptynaé z portu Hobart-Town.

iz
Mitchell

udat si¢ wigc natychmiast do urz¢du policyjnego w Both-

Irlandczycy

well, aby cofna¢ swe stowo. Towarzyszyt mu Path-Smith,

obaj byli uzbrojeni w pistolety i rewolwery. Przybywszy

do bidra, wreczyt Mitchell panu Davis, temu samemu, od

ktorego konia nabyt, kopja listu swego do gubernatora an-

gielskiego, w ktorym cofal swe stowo. Po przeczytaniu”

go przez p. Davis, powtdérzyl mu raz jeszcze, iz si¢ uwa.
za za wolnego i ze cofnal swe przyrzeczenie, a nastgpnie”
gdy p. Davis i jego podwtladni o$wiadczenia tego

bojetnie wystuchali, wyszedt, wsiadt na konia i

przybyt
szczegs$liwie do portu Hobart-Town, zkad go okret Don-Juan
wraz z Path-Smithem przez San Francisko, Greytown i
29
pada 1851 zawinal nasz bohater do portu Nowo Y orkskie-
go.

jednak najmniej popularno$ci i wzigtosci w Ameryce. Prze-

Kub¢ do Stanéw Zjednoczonych zawidozi. Dnia listo-

Emigracya irlandska z wszystkich europejskich doznaje

sady rasy anglo-saksonskiej do celtyckiej odezwaty si¢ i na iprzez meréw, bo nie byla podpisana przez lekarza,

tern neotralnem polu.

O 1P

dos$¢ o
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POTEGA PIESNI INDOWEJ.

Znar.y powszechnie, $§wiezo zmarty pisarz Emil Sou-
byt
czyk kochal nad wszystko
lat

vestre, rodem

z Bretanii, i jako prawdziwy breton-
Kilka

z kronik pisemnych i z

ten swoj kacik rodzinny.
zycia

ludu
charakterystyke tego dawnego

swego poswiecil aby

innych kronik zebra¢ jak najdoktadniejszy obraz i

szczepu celtyckiego, ktory

jeden we Francyi zachowal az do dzisiaj swoja cech¢ od-

rebng. W tem dziele zebrat on z wielka erudycja a od-
dat z catlym wdzigkiem stylu i wyktadu pelnego poezii,
wszystkie Bretonéw zwyczaje i obyczaje, podania i prze-

sady, poezje i piesni.

Przebiegajac dzieje pie$ni ludowej , ktéora w starej

Armoryce wazna zawsze odgrywata rolg, opisuje szczegol-

na onej tam ceche¢. Piesn ludowa w Bretanii stanowi

cata prawie literatur¢ bretonska, bo w niej zachowuja sig

wszystkie ich pamiatki

dziejowe. Wszystkie wazniejsze
zdarzenia stajg si¢ zaraz wtlasno$cia pies$ni ludowej, ktora
je chwyta zaraz, ubiera w szat¢ poezji, rytmu i noty, i

z gory do gory, przez pasterzow i pasterki po catlym kra-

ju roznosi lotem tyskawicy, lotem telegrafu. A w pie$ni ludo-

wej u nich wszystko si¢ miesci: oda i eligja, romans i

satyra, a nawet wszelkie nauki i umieje¢tnos$ci. Piesa lu-

dowa odgrywa tam niejako rol¢ dziennikarstwa dzisiejsze-

go, W jego mnajrozmaitszych postawach. Nie tylko zdania

ale i wiadomosci, potrzebne ogdétowi, rozchodza si¢ przez
piesni. I tak w czasie cholery nadaremnie rozsylano cyr-
kularze po catej Bretanii z uwiadomieniem o sposobach

jakich nalezy uzywaé naprzeciw tej strasznej chorobie; na-

daremnie przylepiano je do bram kos$cielnych, zawieszano
i po
czytaé, przechodzil koto drukowanych obwieszczen i okiem

Az

na cmentarzach rogach ulic. Bretonczyk nie lubi

na nie nie rzucal. si¢ znalazt poeta

cholerze w piesni

ludowy ktory

$rodek naprzeciw umiescit: w tydzien

$§piewano po wszystkich miasteczkach i wsiach nastepujace

dwie zwrotki:
»,Chrzesejanie

aby unikna¢ m .to

A gdy

cholery jedzcie owo-

cOw, a pijcie wode¢e mieszanag z octem. si¢

spocicie nie kladzcie si¢ na zimny trawie.
Pomnijcie ra to chrze$ejanie ! bo wtasnie nadchodzi juz
sierpien z swojemi pragnieniami, potami i znojem.

Ci co rady mojej nie postuchaja dostang cholery, i

wpakuja ich miedzy cztery deski, a dzieci ich zo-
stang sierotami.p

Piesn ta ktora wszakze prefekt nie pozwolit publikowacé

wigcej

dobrego zrobita, roznoszona od wsi do wsi przez $piewa-

jacych zebrakéw, nizeli wszystkie obwieszczenia hygienicz-

!ne z urzedu rozsylane.



Nie ale

staje si¢ czasem glosem publicznego zdania, ktorego wy-

dosy¢ na tem, piesn ludowa w Bretanii

roki, $§piewane po calej prowincyi, potgpiaja lub wystawiaja
Wy roki te

sprawiedliwe bo natchnione niejako z duszy naro-

to co nieraz umkng¢lo z podwladzy prawa.
zawsze
du,
odzywaja si¢ w kazdym zakatku i nigdy nie milkng. Bia-

sa nieeofnione. Ptyna po goérach, lasach i niwach,

da temu, ktéry za zycia takiemu podlegnie wyrokowi.
Ciekawe i przerazaja.ce z tego powodu zdarzenie
opowiada pan Emil Souvestre. W czasie stu dni po po-

mmial sity wywlec si¢ bez pomocy, a zreszta obawiatl

jru,
! takze bretonczykim;
t sposobem musiat stuzy¢

Jnawet przeciwnym.

sig

j aby go Szuani niezamordowali przez nienawi$¢ do mundu-

On byt

porwano go gwattem na okret i tym

czemu biedny mtodzieniec nie byl winien.
stronnictwu, ktoremu byl moze
Miat nawet ojca i braci w okolicy.
Poktadajac swa nadziej¢ w mlodej wiesniaczce,

prosit jej,

tedy cala
aby data znaé¢ ojcu, ktoéry zapewne sam z sy-
nami przyjdzie po niego. Wiesniaczka stuchata go w zu-

petlnem milczeniu; oczy tylko iskrzace wecisngta wrannego,

wrocie Napoleona z Elby, czg$¢ Bretanji przypomniawszy jktéry u ndg jej prawie lezal. Przystapila wreszcie jeszcze

sobie czasy dawnych Szuandéw powstala naprzeciw cesarskie-

mu wojskn. Przyszto nawet do pozyczki pod Aurtig, w

ktérej nie mato padlo trupow’

z jednej i drugiej strony, j

iblizej, i ozwala si¢ do niego glosem stanowczym.
1 — Jezeli chcesz abym data im znaé, daj mi zegarek-
C. d n

Na drugi dzien z rana mloda kobieta szta z sierpem wre- :

ku przez pole bitwy. Zdybywata wszedzie $lady walki,

kawatki munduréw poszarpanych, potamanych bagnetow, a'

nawet tu i Owdzie czerwienita si¢ krew spieczona. Tru-

poéw wszakze nie bylo juz nigdzie,
nocy i pochowali je; kobiety chodzilty z workami, obdzie-
rajac kolejno nieprzyjaciol, a modlac si¢ za swoich ; cho-
dzita nawet wie$¢, ze si¢ niektorym niemate dostaty tupy.
O tej wiesci myS$lata zapewne wiedniaczka, bo si¢ oglada.
la z wielkg ciekawoscia, jak gdyby spodziewala si¢ zna-
les¢ co jeszcze. Przechodzac nareszcie kolo bagna szuwa-

rem zarostego, chciata juz przyspieszy¢ kroku, gdy nagle
ustyszata jaki§ dzwigk broni, i z szuwaru podnidst si¢ na-
przéd bagnet, a za nim glowa krwia zamazana i cierpia-
ca. Po mundurze poznata, ze nalezal do oddzialu maryna-

rzy, ktorzy takze walczyli w szeregach cesarskiego wojska.

Bretonka zatrzymata si¢, stowa nie wyrzekta, jeno

silniej sierp S$cisneta.
Raniony przemoéwit ostabionym glosem kilka stow w

narzeczu Bretonskiem , wzywajacja znakami, by si¢ dcn
zblizyta. Ona tez milczac ciagle zrobita par¢ krokéw. Ran-

ny zdotal si¢ podnies¢ na kolana.
— Czego zadasz? spytata wiesniaczka krotko.
Czy sa tu jeszcze wojska w okolicy?
Juz odeszly.
Od kiedy?

— 0Od weczoraj.
\

To by¢ nie moze, wszakze byliSmy zwycigzcami.

Wieséniaczka nic na to nic odpowiedziata, stata tyko
naprzeciw niego prosto i obojegtnie. A przeciez klamata,

bo wojska byly jeszcze w Auraj.

Ranny jeszcze ja wypytywal, w koncu uwierzyt ze

jest zupelnie opuszczony. Raniony mocno w czasie poty-
czki, schowat si¢ do bagna, mniemajac, ze po skonczonej
swoim,

Nie-

walce bedzie mogt da¢ znak jaki§ towarzyszom

iadomos$¢ o ich odejsciu wprawila go w rozpacz.

bo chtopi przyszli w!

Mtosmaltosé.

i

! * W Czerniowczach istnieje od lat juz czterech bildoteka pu-
‘bliczna, krora powstala i utrzymuje si¢ dotad ze skladek dobrowol-
datkami.
biblio-
sie
na

. nych, dawanych po czeSci od razu, po czeSci corocznemi
Ze sprawozdania tegorocznego dowiadujemy si¢, Ze fundusze
teczne, tak z nowych skladek, jakotoz z procentéow zwiekszyly
Yo 865 zr.

' dalsze lata wynosi 3712 zr. 50 gr. m.

19 gr. m. k. Odtraciwszy wydatki rozm ite fundi sz

k. lisiegozluor sam zwiegk-

szyl si¢ o 268 dziel po wiekszej czesci darowanych,- i posiada juz

teraz 1654 dziel w 3243 tomach. Najciekawsza dla nas jest rzecza,

ze pomiedzy nowo przybylemi dzielami, polskich jest 121 dziel, co
!

‘ prawie polowe wszystkich stanowi. Romanskich dziel przybylo
10. Taki przybytek dziel polskich jak na CzeYniowce nalezy do

prawdziwych szczegélnosci. Miedzy nazwiskami tych ktérzy wzbo-

gacili ksi¢gozbiéor darami swemi. czytamy nazwiska ksiegarzy Wilda,
Milikowskiego, Franciszka Pillera, drukarza Piotra Pillera, i wydawcy

Przyjaciela domowego, p. Stupoickiego.

* Stowarzyszenie ku dostarczaniu lauiej Zywnosci dla sto-

lecznego miasta Lwowa rozpoczelo dzialalnos$é swoja. Towarzystwo

to zamierza dostarcza¢ najpotrzebniejszej Zywnosci po cenach o ile

moznos$ci hurtownych. Czlonkami towarzystwa staja si¢ ci, ktorzy

przez w-ypozyczeuie najmniej 100 zlr. na czas 9 miesiecy lub darem

pieni¢znym najmniej 10 zir. do zebrania funduszéw stowarzyszenia

przyczynia sie. W zadnym wypadku nie jest czlonek do nastepnych

doplat obowiazany, i reczy tylko za kwote subskrybowang. 'Czesé

funduszu darowizna zebrana, posluzy przedewszystkiemjako fundusz

rozerwowy na pokrycie kapitaléw i 5 procentéw prowizyi, potem
wraz z inna nadwyzka do wsparcia niedostatek cierpiacych.
Zakres dzialania towarzystwa ograniczy si¢ na 3 gléowne

, sposoby sprzedazy: a) Na rozprzedawanie rzni¢tego i drobno lupa-

éwier¢ jakotez i na wiazki

¢) Na

nego drzewa na opal, po pol i saga,

i pszennego chleba. sprzedaz Kkrup

-b) Na sprzedaz zytniego
; maki. kartofel i t. d

Towarzystwo uzyje do tego Iludzi trudniacych si¢ tym prze-

1 mystem i tylko na wypadek nieporozumienia z piekarzami, greizle-

rami i trudnigcymi si¢ handlem wiktualéw, postara si¢ o wlasne

i piekarnie i miejsca sprzedazy. Rozprzedawanie konsumentom odby-
sie¢ majaea

Po

| waé si¢ bedzie tylko za golowa, natychmiast niszczac

Izaplate, i z Scislem ograniczeniem na ich wlasna potrzebe. u-

plywie wyznaczonego czasu 9ciu miesi¢gcy bedzie towarzystwo roz-
spraw-dzony ze strony wydzialu

wiazane. Dyrekcja ma przedlozyé



lub
Potem bedai pozyczki wraz z przypadajacy 5 procentowa

rachunek i bilaus zgromadzeniu ogélnemu, ktéore je potwierdzi
sprostuje.

prowizya pozyczajacym niezwlocznie zwrdcone.

Przyjechali od dnia 13. do 15. !'slcpada do Lwowra.

z

z Euder Ferdynand,

PP.
Zaleszczyk.
Haralad.
Bobrki.

Sartow iec.

Neuber Franciszek, Tarnopola.

Ender Antoni, z Szwankowic. Buraczynski Dionizy, z

Komarnicki Bolestaw, Jackowiec. Czaykowski Jan, z

Hr.

z

Starzenski Leopold, z Mszanicy. kowalski Andrzej, z

Laniewicz Erazm, z Zadworza. Manasterski Jozef, z

Btazowa. Nercus Hoszowski, z Chlopczyc, Modrzejewski Dominik,

z Sadowy Wiszni. Czerkawski Felix, z Przemy$lan. Stracz Feliks,

z Hutkowa, Wysocki Jozef, z

Poten Friedrich, z Laho-

z Ztoczowa. Czerkawski Stanistaw,

Lopatyna. Jaruntowski Jan, z Melchowic.
VAolski Marcin, z Kamionki.
Szczepanski Marcelli,

Tchorznicki Jan, z Cuculowiec. Piskorski Jan, z Ttlustego.

Oelberg Felix, z Stanistawowa.
Tytus, z Chotyluba.

dowa.

z Odrowa. Zarzycki
Leon ksig-

Grocbo-
Mroczkowski
An-

Brunicki Le-

z Wysocka. Morawski Konstanty, z Pohorec.
walski Zygmunt ze Swirza. Kieski Jan,
Kozowski Michat,

Czernowski Stanistaw, z Krakowa.

z¢ Sapieha,
z Wierbigza.
Giebuttowski

Jan, z Rohatyna. z Stratyna.

drzej, z Krakowa.
on z Rzeszowa. Siemiginowski Wtodzimirz, z Rzeszowa, Stopczyn-
ski z Grodka. Hr.

Ciemierzynski Jozef, z Brzozdowiec.

Franciszek, Karnicki Teodor, z Michatowiec.
Romaszkan August,
Klimkiewicz Jozef ze starego Brnsna. Stoklosinski Woj-
ciech z Mikluszowic. Kucharski Wilhelm, Glixellj Ju-
liusz z Glinian-. Boczkowski Kasper, z Wolowego. Michalek Wactaw,
z Bobrki.

z Zadworza.

PP, Eminowicz Kajetan, ze Smerekowa.

z Krakowa.
z Zloczowa.

Hr. Krasicki Edmund, z Stratyna. Adamowicz Sebastian,
Rogojski Karol, z Zurawna.

W yjechali od dnia 13. do 15. Listopada ze Lwowa.

PP. Sochocki Antoni, do Zoétkwi. Ddrycki Adolf, do Dhnowa
Witkowski Tadeusz, do do Czesuik
Bu-

Soroki. Malczewski Stanistaw',

Bilinski Hilary, do Nordéwki. Oelberg Felix, do Stanistawowa.
Serwatowski Wojciech, do Krako-
Rohm Wiktor, do Jarosta-

Siarczynski Wincenty do Stryja. DzielechowskiJan, do Brzezan.

czynski Jozef, do Komorowczyn.
wa. Stopezynski Franciszek, do Grodka.
wia.

Kastory Stanistaw do Tarnopola. Czernowski Piotr, do S¢dziszowa

Lwow , 14. b. m. Na dzisiejszym targu placono korzec psz -
nicy ozimej po 30 zir 50 kr. do 37 zir. 30 kr. — Zyta po 28

zif. — kr.do 34 zir. — kr. Jgczmienia po— zir. — kr do— ztr. kr.
Owsa po 12 zir. 30 kr. do 13 zir. 20 kr. Grochu po - zir. — kr.
do — zilr. — kr. Hreczk) po -- zir. -- kr. do 20 zir. 15 kr. —
Ziemniakow nolOzir.30kr do 12ztr.— kr. Sag drzewa bukowego — zlr.

— kr. do 47 zitr. 30kr. Sosnowego po — zilr. — kr.do 38 zir. 45kr.
Cetnar srana 3 zir. kr. do 3 ztr. 30 kr. — Centnar stomy 2 zir.
2% kr. do 2 ztr. 10 kr. w. w.— Garniec 30 stopniowej okowity bez
optaty 4 Zir. 5 kr. do 4 zir. 20 kr. w. w.

Kurs telegrafowany z Wiednia 14 b. ni. o g. 2. potioturi.
Augsburg za 100 zlr. 113% Pozyczka 5% 745.
Hamburgza 100 lal. banco 825, nkeye banku 944
Londyn za 1 funt szterl., 110 Kolej poinocna . . 2040
Medyolan za 300 lirow 1127. Obi. ind. (597
Paryz za 300 frankow 132/, Nowa pozyczka =z loterya 97'7.
Agio duk. ces. . 18% Pozyczka narodowa 78
Wczorajszy Kurs Lwowski Gotowka towarem.
Dnkat boleuderski nr.5 kr. 11 rlr. 5 kr 15
Dukat cesarski 5, 17 5» 20
Potlimperyal zl, rosyjski 9 5 9 n 8
Rubel srebrny rosyjsni 1 43 ° 1D 43
Talar pruski 1" 40 " l« 42
Polski kurant i pigcioztotowka 1& 13 1 D 15
Galicyjskie listy zastawne za 100 zt. bez kuponn M 90 « 90 * 24
Galicyjskie oblig'acye inrtemnizacyjue bez kuponu 68 , 30 68 " 55
5 proc. pozyczka narodow a 78 78 45

Wydawca i odpowiedzialny za redakcja: 11. W. Kallenbach.
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Z. handlu ogrodniczego

KAROLINY GEISTLER

»pod wiosng”

W rynku pod liczbg 158, ogtasza si¢ szanownej Publiczno-

§ci o $wiezo mnadesztych z Harlemu (w Holandyi) cebul

kwiatowych, jako to : Hyjacynthy, sztuka po 30 kr., tu-

lipany peine, sztuka 10 kr., touberose, sztuka 20 kr.,
lilie lancyfolie sztuka 2 zlr., lilie zwyczajne po 12 kr.
mon. konwenc. Sprzedarz wyz wymienionych cebul trwa
do 20. listopada, podzniej tylko w wazonach.

(199 4-4)

Poszukiwana jest posada Agenta do

politycznych intereséw skarbu prz z bylego mandataryusza i sedziego
policyjnego, ktéory w ciagu swego urz¢gdowania w kilku skarbach
wedlug mianyeh w reku dowoddéw podobnemu zawodowi si¢ odda-

wat, Blizsza wiadomo$¢ udzieli expedyeja ,NOwin.* (214 2—3)

Ksi¢ggarnia
J. A. Pelara w Rzeszowie

poleca swoja

Wypozyczalni¢ kslate
ypozyczalni¢kslatek
ktora zawiera dzieta w jezyku polskim i niemieckim, tre-
$ci naukowej i zabawnej, oryginalne i tlumaczenia najnow-
'szych i najciekawszych dziel , po kilka egzemplarzy, zeby
frc’)wnoczes'nie zadaniom kilkunastu abonujacych zadoéz uczy-
ni¢ mozna.

Katalogu dziel znajdujacych si¢ wczytelni i szczegod-

towych warunkow, udziela na zadanie wyzej wymieniona
ksiggarnia. (194 6—06)
der seines gediegenen Inhalts, wie seiner netten

Bilder-Beigaben wegen beachteswerthe

3{afenDer:

Der Yolksbothe

so eben erschienen und fur 24 kr. C. M. in alien

Buchhandlungen der Monarchie vorrathig, so auch bei

J  JfMitikowski

in Lemberg, Stanistawéow und Tarnoéw.
(215 2-3)

Z drukarni E. W iniarza.



